
 

Interpretación  Ralámuli 
Mtro. José Isidro Morales Moreno 

 

 Jípe ko____ inárachi, mechá __________________, bamíbali ko 20__________. 

 

___________________________________________________________________________________ 
(¿Jépu ká tániwa jépuná osirúame?) 

 

JÉPUNÁ 

 

___________________________________________________________________________________ 
(Mujé rewalá, mápu ku’íroa chukú ma). 

 

___________________________ (rejói)/(mukí)/ bilé cho_____________________________________ 

 

Á ne ní’we rerécho anelíame kíta ne ába oselí, ra´íchali ma, jé reká belá aní aritíkulo 6, mápu regá osirúa 

chukú Konistitusiónichi Jéna’í Méjiko Nirúame, jéna’í ko aní mápu á ne uméro ra’íchali osirúame naréa, 

oselí má  ___________________________________________________________________________ 

___________________________________________________________________________________ 
(Koréo elekitróniko) 

Á ne taní ___________________________________________________________________________ 

___________________________________________________________________________________

___________________________________________________________________________________

___________________________________________________________________________________

___________________________________________________________________________________

___________________________________________________________________________________ 
¿Chu yéri ra’íchali osirúame néwalelía? Suwáka namúti osisá ré kíte ga’lá riwirúame níima échi oselí. 

 

A’lí ko ne jéreká taní: 

(  ) Pe chuwé kópia 

(  ) Kópia séyo uchétame 

(  ) Koréo elekitróniko 

(  ) Ra’íchaka 

(  ) Katewáala USB anelíame, CD, DVD, jarécho ma. Ga’lá aniká: 

___________________________________________________________________________________

______ 

 

Ayéna cho: 

(  ) Biléana cho ra’íchali (ralámuli neráa ké re) 

________________________________________________________ 
 

Jéreká aní 

 

 

_______________________________ 
(Mujé rewalá, makúsuwa jiyéala ma) 
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Interpretación  Ralámuli 
Mtro. José Isidro Morales Moreno 

 

Jípe ko____ inárachi, mechá __________________, bamíbali ko 20__________. 

 

___________________________________________________________________________________ 
(¿Jépuká bichíwali ra’íchali nijí?) 

JÉPUNÁ 

___________________________________________________________________________________ 
(Mujé rewalá, mápu ku’íroa chukú, mápu bachá chukú) 

-Ayéna cho nijísa re ajaré oselí kíte a bichíkipa- 

 

____________________________ (rejói)/(mukí)/ bilé cho____________________________________ 

 

Á ne ní’we rerécho anelíame kíte ne á uméroma táa Acceso, Rectificación, Cancelación y Posición 

(ARCO anelíame kastíyati neráa), jé reká belá aní aritíkulo 16, mápu regá osirúa chukú 

Konistitusiónichi Jéna’í Méjiko Nirúame, ayéna cho mápu regá aní aritíkulo 94 oselíchi Ley General de 

Protección de Datos Personales en Posesión de Sujetos Obligados anelíame, jéna’í ko aní mápu á ne 

uméro ra’íchali osirúame táa, oselí má ____________________________________________________ 

___________________________________________________________________________________ 
(Mujé betélachi, koréo elekitróniko ma) 

Á ne taní, kíte oselí e’nérame níima, kíte oselí á e’néma: ______________________________________ 

___________________________________________________________________________________ 
(¿Jépuká tániru kíte oselí e’némaa?) 

Á nijísa re jépuná oselí: 

(  ) Acceso (E’néa) ___________________________________________________________________ 

___________________________________________________________________________________ 
(¿Chu oláa ke e´néle échi oselí?) 

(  ) Rectificación (Ku ga’lá osáa) _________________________________________________________ 

___________________________________________________________________________________ 
(¿Chu oláa jéreká tále?) 

(  ) Cancelación (Ku na’ómaa) __________________________________________________________ 

___________________________________________________________________________________ 
(Á osisá re kíte ma ke e´nérame níima oselí, ra’íchali ma) 

(  ) Oposición (Suwé reká natáliwa) ______________________________________________________ 

___________________________________________________________________________________ 
(¿Chu oláa jé reká táiru, chu riká níima á minábi jéreká nochásiwa?) 

 

Número_____________________ ke ne katúwa kíte ko: 
                        (¿Chu yéri número áiru?) 

(  ) Ke ne cho nejéwiru  

(  ) Ke tási sébali nijíiru oselí, ra’íchali ma 

(  ) Ke tási ga’lá nijíiru échi oselí 

(  ) Chécho bilé _____________________________________________________________________ 

 

Jépuná oselí na sí nijíma (jéreká olánisa ko): __________________________________________________ 

___________________________________________________________________________________ 

 

Jéreká aní 

________________________________ 
Mujé rewalá, makúsuwa jiyéala má 
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Jípe ko____ inárachi, mechá __________________, bamíbali ko 20__________. 

 

___________________________________________________________________________________________ 
(¿Jépu ká nijí jépuná osirúame?) 

 

JÉPUNÁ 

___________________________________________________________________________________________ 
(Mujé rewalá, mápu mi ku’íroa chukú ma). 

 

Á ne ní’we rerécho anelíame kíte ne ába oselí, ra’íchali ma, jé reká belá aní aritíkulo 6, mápu regá osirúa chukú 

Constitución Política de los Estados Unidos Mexicanos, a’lí aritíkulo 142 mápu Ley General de Transparencia y 

Acceso a la Información Pública oná osirúa chukú, jéna’í ko aní mápu á ne uméro ra’íchali osirúame naréa, oselí 

má wé natéamen ____________________________________________________________________________ 

__________________________________________________________________________________________ 
(Mujé betélachi, koréo elekitróniko ma) 

 

Á ne nijí jépuná Recurso de Revisión anelíame, sayéroka ___________________________________________ 

__________________________________________________________________________________________ 
(¿Jépuká tániru échi oselí, ra’íchali osirúame ma?) 

Ne nijíle bilé oselí Solicitud de Acceso a la Información anelíame, número ko oséiru _____________________ 
                         (¿Chu yéri folio uchéiru?) 

Á ne taní ___________________________________________________________________________________ 

___________________________________________________________________________________________

___________________________________________________________________________________________

___________________________________________________________________________________________

___________________________________________________________________________________________ 
(¿Chu yéri ra’íchali osirúame néwalelía?) 

 

Ke ne kaníli kíte ko: 

(  ) Ke namúti tamí anéle 

(  ) Tási tamí nejéwile né oselíwala 

(  ) Ke ne namúti áiru 

(  ) Aníle mápu ke namúti nirú échi kítera ko 

(  ) Ke cho uméro ru nijía échi namúti 

(  ) Échi ko ke uméro ru nijía a’lí ko ne chécho biléana ne tása re 

(  ) Ke sébali nijírame níile échi oselí 

(  ) Pe sinú namúti nalí nijíle 

(  ) Sinú reká nalí nijíle échi oselí mápu ne tánile 

(  ) Tási ne mo’á échi forimáto anelíame 

(  ) Wilíko neráa nijí échi oselí, wé natéame ma jú. 

(  ) Chécho bilé_____________________________________________________________________________  

_________________________________________________________________________________________ 

 

Ayéna cho ne nijíma jépuná oselí (échi relá eláa ko) ___________________________________________________ 

___________________________________________________________________________________________ 

 

Jéreká aní 

 

_______________________________ 
(Mujé rewalá, makúsuwa jiyéala ma) 
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 Idioma Indígena Ralámuli 
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 Jípe ko____ inárachi, mechá __________________, bamíbali ko 20__________. 

 

___________________________________________________________________________________ 
(¿Jépu ká tániwa jépuná osirúame?) 

JÉPUNÁ 

 
___________________________________________________________________________________ 

(Mujé rewalá, mápu ku’íroa chukú, ma ku simíame ma). 

 

_____________________________________ (rejói)/(mukí)/ bilé cho___________________________ 

 

Á ne ní’we rerécho anelíame kíte ne á uméroma táa Acceso, Rectificación, Cancelación y Posición 

(ARCO anelíame kastíyati neráa), jé reká belá aní aritíkulo 16, mápu regá osirúa chukú Constitución 

Política de los Estados Unidos Mexicanos, ayéna cho mápu regá aní aritíkulo 43 áami 50 oselíchi Ley 

General de Protección de Datos Personales en Posesión de Sujetos Obligados anelíame, jéna’í ko aní 

mápu á ne uméro ra’íchali osirúame naréa ________________________________________________ 

___________________________________________________________________________________ 
(Mujé betélachi, koréo elekitróniko ma) 

Á ne taní  

(  ) Acceso (E’néa) ___________________________________________________________________ 

___________________________________________________________________________________ 
(¿Chu reká ne taní échi ra’íchali, oselí ma?) 

(  ) Rectificación (Ku ga’lá osáa) ________________________________________________________ 

___________________________________________________________________________________ 
(¿Píri nakulípa re?) / oselí á nijísa re kíte á bichíkipa 

(  ) Cancelación (Ku na’ómaa) __________________________________________________________ 

___________________________________________________________________________________ 
(¿Chu oláa jériká taníwa?) 

(  ) Oposición (Suwé reká natáliwa) ______________________________________________________ 

___________________________________________________________________________________ 
(¿Chu oláa jé reká taníwa, chu riká níima a minábi jéreká nochásiwa?) 

 

Jépuná oselí ne ayéna cho nijíma: 

(  ) INE (Kiredenciáli) 

(  ) Acta de nacimiento anelíame 

(  ) Pasaporte anelíame 

(  ) Carta poder anelíame 

(  ) Chécho bilé 

___________________________________________________________________________ 

 

Kíte ne á bichíkipa mápu ne aní, mápu regá ne bachá reká chukúame, retémala ma. 

 

Jéreká aní 

 

_________________________ 
(Mujé rewalá, makúsuwa jiyéala ma) 

Oseli Formato de Solicitud Derechos ARCO  Míos y Persona Fallecida  anelíame 
Idioma Indígena Ralámuli 


